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DIARfO FICIALY S 1deego 1 < ?‘arte

utubro- de ~1959

B&o deverd submeteph eonslderaqao de
ambos os governos um relatério in-
cluindo o seguinte: .

¢) O regulamento interno que orig
enie suas atividades;

b) O plano geral dos trabalhos pre-!
| tencidrios acima nomeados firmam o

liminares;

!

ano sem capitallzs.cio a0 GoOV&rno
dos Bstados (nidos do Brasil no
iprazo de trinto meses apbés a entrega
aus dois Covernos do relatdrio pre-
visto no artico IV,

Em testemunho do que. os Plenipo-

©) O pessoal técnico superior indis- | presents Prolocolo Preliminar, em dols
pensivel para ¢ cumpnmento do que exemplares, nas linguas espanhola e

se dispbe na alinea b.
ARTIGO I y

Uma vez aprovado por ambos os.
Goveinos o relaidrio indicado no arti-
go II, & Comissdo 4 8 uma se-

térnico necessérto,

Dentro- do praso e seis meses, &
Comissho submeteré, & ambos os go.
vernos um Trelatdrio circunstanciado
que compreenda:

@) O plano neeessario de trabalho
pars shalisar todos os documentos in-

detinitivas;
b) O or¢camento correspondente &
execucio dos trabathos da alinea a;
¢) O prazo no qual os estudos in:
¢icados na alines 4 serfo concluidos.
. ARTIGO XY - !

s

O relatérlo resultante da segunda

etapa dos trabalhos da Comissio, tai:

co130 Indiesio no artigo I, sera sio-
metido 4 aprovagio de ambos 0s Go- |
vernos e, obtlde esta, a Comissdo pro-
cedera & realizagho dos estudos previs-
tos. Dontro o #provado, deve-
rio submeter.se & aprovagio de am-

bos 08 Govemwmmbes,,planos '
observacbes ¢ - documentos, as- |
1487

sim como as - necessarias

para 0 melhor  Julgamento técnico-
xdo problema

da navegagio te dos- rios
estudaciog, als’
 comunicacio com o ric

Amazonss: .

sua execuro, '

comprometem & dedd!r md!a.me no-
vos instrumentos Wﬁogs sbbre o
“financiamenty park efecutar as obras,

seis com recireos priprice, seja me-.

diante emprétﬂme(m [ Agéncms

Iniernaciorngly, -
nnw!n:

Os custos dm,mm que realize

& Comissio Mistk- Espeeinl serdo co-
benos por.cada wik: dos dois paises,
de scguints formmiTi v .
2) Os estudos realtzades exclusiva-
ments em territfrio de um dos dois
paises cor exio a en.rgo do respectivo
Covérno;

b) s0s estudos comuns das zonas li-
mitrefes serfo cobertos, em partes
igua.ls, por ambos o8 Governos.

ARTIHO VIR

Pars inicio das atividades, fica asta-
belecido que ¢ Govérno do Brasil coo~
correra com g verba de
10.000.000,00 (dez milhGes de cruzet-
. Dita importéncia serd aumenta-
da por adiantamentos sucessivos, &
meuaida das solicitacBes da Comissio
Mista Especial e serfio contabilizadas
segundo o critério de proporcionalidade

previsto no artige VII,

ARTICO TX
A quota das despesas dos tyabalhos
da Comissdo Mista que couber ao Go-
vérno da Repiblica da Bolivia, segun.
do disposto no ntmq VII, serd re.
embolsada, mals 05 jaros de 35% =ro

]
;
i
!

|

dispensdvels 80 estudo des solugdes'

- avancadg de desenvolv

iportuguésa, apondo em amhos 05 Seus
| selos.

Jasé Carivs de Macedo Soares -
Manuel Barvau Peldez

wmunda etaps de trabaiho para quo{""DECRETO Ne' 65.442 — bE 13 "\

desempenho serad dotada do pessoali

OUTUBRO DE 1969

‘Promulga o Convénio de Comércic:

Inter.regional com & Bolivia.

Os Ministros da Marinha de Guer-

do Exército ¢ da-Aerondutica Mi-
htar. havendo o Congresso Nacional
aprovado pelo Dacreto Legislativo nu-
mero §, de 1962, o Convénlo de Co-
mércio Im.er.regiona.l, assinado entre
a Repiiblica Federativa do Brasil e a
Bolivia. em La Paz’ em 20 de mar¢o
de 1958;

E havendo o referido Convénio en.
trado em vigor, conforme o seu arfi-
go XTIT em 20 de agdsto de 1969,

Usando das atribti¢cGes que lhes
confere o Artigo 1° do Ato Institu-
cional n® 12, de 31 de agdsto de 1969,
‘combinado com o artigo 83, -item 1I
da Constituicde;

Decretam que o Mesmo, apensa por
c6pia a0 presents Decretog seja exe.
cuiado £ cumprido tho inteirameute
como néle se contém. -

Brasilia, 13 - de outubro de 1889;
da Independtncia e B1P
Repiiblica."

Avcusro mmm Rmmmn

GRUNEWALD
Avafu6 v L Taviazs.
Mirco DR SOUZA B MELNO

. José de MuaalMa Ptnto

_|CONVENIO DE COMERCIO INTER.
- REGIONAL

Os Governas dos Esta.dos.Unldos do
Brasil e da Repiblica da Bolivia,

Considerando que os Dep‘rtamen-
tos de Pando, Beni e Santa Cruz de
1a Sierra, na Replbiica da Bolivia, ¢
os -Estados de Matd Grosso © An_u
zonas, e Territérios -do Acre e Ron.
dbnia, no Brasll, distantes dos cen.
tros principais dos respectivos pafses,
se encontram ainda em fase pouco
1to, mercé

« | outro,

Estados de Mato Grosso, Amazonas,
Territorios do Acre e Ronddnia, de
um lado, e os Departamentos do Beai,
Pando e Santa Cruz de la Sierra. do
especialmente as transacoes
de complementhcio econdmica das
populacdes situgdas em téo vastas re.
gides desprovidas dos meios adegua-
dos de comurnicacio, comprometemn.s2
a libe:xr ou facilitar, conforme o cas?,
as operacdes de importacio € expor.
tacéo, tal como se estabelece no pre.
sente Convénio. - .

ARTIGO IT
O Govérno da Repiblica da Bol.

yvia cancorda em conceder todas as

igcllidades necessdrias -&  exportacio
para os Estados do' Amazongs, Mato
Grosso e Territérios do Acre e F.on-
donia, dos artigos cultivados, produzi-
dos e/ou manufaturados de. origery
dos Departamentos do Beni, Pando e
Santa Cruz de la Slerra, tais .como
especiticados na lsta do anexo "“A”,
Por sua vez, 0 Qovérno dos Estados
Unidos do Brasll coneederd tidas asi-
facilidades necessdrias para importa.
¢ho de tals artigos nos Estados dn
Amazonas e Matc Grasso e nos Ter.
ritorios do Acre e Ronddmia,

ARTIGO IMX

O Govérno dos Estados Unidos do
Brasil concorda em conceder t4das as
facilidades necessfrias & exportacio
para o8 Departamentos do Beni, Pan-
do ¢ Santa Cruz de la Sterra, dos
artigor cultivados, produzidos e/ oua
manufaturados de origém dos Estalos
de Mato Grosso, Amagonas, Territod-

s riés do Acre e Rondonia, especificados

na lista no anexo “B”, Por sua vez,
o Govérno da Repliblich da Bolivia,
concederd tiias as faclifdades neces.
sdrias para imwrt.do du uw ar.
tigos nos Departimentos Bent;
Pandoeﬁanhcruzdelas{ern
‘ - sfwo- W
As Paries Contratantes, eanforme
0 caso, e tendo em vista a realizacto
do interchmblo previsic no presente
Convénlo, comprometem-se a simplifi-
car e/ou suprimir as formalidades ce
importacio e exportacdo, de modo a
permitir que as transacdes comerc!als

exportacfio que se exijam de um ou
outro pais serdo concedidos automa.-
1e-

ea; 7

da escassez de suss. popuhqﬁes e dos

imelos de transports, -

Conslderando que, messas condigdes,
naqueles territdrios coltndantes o in.
tercAmbio comercial inter.reglonal ¢
fator da malor importincla, tanto
para & vida normal das populaches
como para O processo local de desen.
volvimento econSmico ¢ social,

Resolveram concluir um convénlo
destinado a incrementar e regulari-
zar as atuais correntes de IntercAdm.
bido Inter-regional e, com Bsst obje.
tivo, nomearam seus Plepmotenciﬁrios,
a saber:

O Ezxcelentissimo Senhor Juscelino,
Kubitschek de Oliveira, Presidente da
Republica dos FEstados Unidos do
Brasll. a Sua Exceléncia o Senhor
José Carlos de Macedo Soares, Minls.
tro de Estado das Relagbes Exterio.

res, e,

O Excelentissimo Senhor FHerndn
Siles Zuazo, Presidente Constitucio-
nal da Repidblica- da Bolivia, a Sue
Exceléncia o Senhor Manuel Barrau
Peléez, Ministro de Estado no Despa-
cho das Relaches Exteriores.

Os quais, depois de haverem trora.
do os seus Plenos Podéres, achados
em boa e devids forma convieram no
seguinte:

ARTIGO 1

08 Governos dos Estados Unidos
do Brasil e da Reptblica da Bolivia,
visande a estimular o intercAmbio de
artlgos “cultivados produzidos e/ou

manufeturados, entre as regifes dos

‘dentro- das disposiches
gals vigentes em udn pais e servico
para fins de contrdle estatistico ¢ de-
sembaraco salfandegirie,

Parfgrafo unico, Os tramites de
desembarago alfandegfrio n#fo neces.
sitardo da intervencio de despachan_
tes aduaneiros. .

ARTIGO V

O Covérno da Republica da Roli-
vie se compromets a Isentar, pelo
prazo de um ano, os produtos impor.
tados para 0 conswmo ou transfor-
macéo nos Departamentos de Bend
Pando e Santa Cruz de la Sierra e
que provierem dos Estados do Ama.
zonas ¢ Mato Qrosso e dos Territd
rios do Acre € Rond6nia, de todo di.
reito, impostos e taxas aduaneiras,
desde que tals produtos sejam culy).
vados, produzidos esou manufaty:a.
dos em tals Estados ou Territdrios e
especmcados oa lista “B”,

. ARTICO VI
O Govérno dos Estados Unidos do
Brasil se compromete & isentar, pelo
prazo de um ano, os produtos im,
portados- para 0 consumo ou trans.
formacéio nos Estados do Amazonas e
Mato Grosso e dos Territérios do Acre
¢ Rondonia e que provierem dos De-
partamentos do Beni, Pando ¢ Santa
Cruz de la Sierra, de todo direito, im.
postos e taxas a.duaneu-as desde que
tals produtos sejam cultivados Pro-
duzidos e ou manufaturados em tais
i)epa::tamentos e especificados na .s-
a “A”,

ARTYGO VIX
As autoridades do pais importad -
poderao exigir a comprovacao de oii-
gem dos artigos euliivazos. prosuzics:
. ou manufaturados mediant ¢“Cers

tificado de ‘Origem”,. expedido pries
autoridades ou organizacées com:iz-
tentes do pais exportador. As autu-

ridades do pafs importador poderio
também exigir cettificados de sun:
dade vegetal, .de sanidade animal, de
desinfeccdo e de transito interno.

Parggrafo unico. ~ Serfio gratu.tos
os vistos awnostos em tals certificu.
dos, inclusive sua legalizagdo.

ARTIGO VIII

As Partes Contratantes se comnro.
metem, por melo das Comissbes Mis-
tas criadas no artigo XI do presente
Convénio, a estudar a substituicéio de
fatura consular, inclusive os 6nus a
ela inerentes, por documento de_con.
tréle do intercAmbio inter-regions);
em tdas as es de comérsio
‘con&mplnd&s no presente Convénid,

ARTIGO XX

Os pagamentos ‘derivados das t-at
sagdes do cmmérclo inter.regional 2on-

templadas no-presente Convénio se
rio realizados em Cruzeiros e/ou Pe.
sos Bol‘vianos.

ARTIGO X

As listas dos anexos “A' e “B" vi.
gorarfo por perfodos certas de cm
ano e serfo removadas durante os
cento e vinve dias anteriores & expi-
ragio, comprometendo.se ambos ©0$
Governos a formular novas listas d»s
anexos “A” g “B” destinadas ao pe.
riodo segumte, ou a prorrogal as v
genbes

ARTIGO XI

Contratantes acordam
em criar duas Comissbes Mistas per.
manentés com sedes no Rio de Ja-
neiro e em La Paz integradas por
representantes dos dols pafses, as
quais funclonarfp como érgios use#-
sbres de ambas, formulando recomen.
da¢bes sdhre’ o degenvolvimento da
comércio  inter-regt: , contemplado
no presenie Cpnvénip. As referidas
Comissoes -5g~-80- sob forma de
Comissgo Mista Plena em uma das
duas capitals, quandt convocadas por
um ou outrd Govemo, mediante pxé.
via aceltacho. > >’

Parfigrafo unico As comls..ﬁel
Mistas criadas no presente Artigo re
rfio as mesmaS contempladas no Ar.
tigo X do Convénio' Comercial nesta
data firmado, e teréo, além das fun.
cbes que lhe s¢o conferidas por iroca
de notas, as estabelecldas no presenve
Convénlo. :

ARTIG0. XIX

As Partes Contratantes acordan,
ainda, em atribulr &s, ComissGes ilis.
tas criadas no -artigo XI, além ~as
funcdes que lhes sfo fixadas por tro.
ca de notas, a de estudar o compor.
temento do comérclo inter.reginmal
de ambos os paises. Neste sentlido,
deverdo sugerir aos (Governos respece
tivos, no prazo de um ano, a manu-
tencio das Isengbes ora concedidas ou
a negociaciio de Impostos aduanzircs
mais condizentes ao conjunto de mer-
cadonas que constituem o intzrcambio
disciplinado mo presente Convénio.

ARTIGO XXl

C presente Convénio, que terd =
duracdo de trés anos, sera aprova: o
de acdrdo com as normias constitucio-
najs de cada pafs, devendo 8 troca de
ratificacoes efetuar.se na cidade no
Rio de 7aneiro. Entravd em viysr
apos a troca das ratificacdss e serd
prorrogacdo automéiticamente, por pe.
riodos anua’s, & menos mue .trés me-
ses antes da sua expiracio, mm ou
outro Govérno manifeste o desejo e
denuncii. lo.

Em fé do que, os Plenipotenciaris
acima nomeados firmaram e selaram
o vpresente Convénio em dois exem.
plares, igualmente auténticos 108
idiomas portugués e espanhol na ci.
dade d¢ La Paz, aos vinte e nove dias

it b
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do de mf novecentos
. aﬁ'ﬁmu“"%.

. José Carlos. de Macedo Soares
Manuel Barrau Peldes 'y
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PRODUTOS BOLIVIANOS A SEREM
EXPORTADOS PARA O BRASIL

cho das Relagbes Exteri

WﬁMMM“i

m

O Escelentissimo Senhor |
Blles Zuazo, Presidente Oons%t‘
nal da Repiblica da Bolivia,

Exceléncia o Senhor Manuel
Peléez, Ministro de Estado no

ores,
©Oe quais, depols de “haverem exi-

blao os seus Plenos Podéres, achados

1. Borracha em bruto;
2. Castanha; em bos e devida forma COnVIETRIn BO
3. Gado em pé pars eorl?e seguinte:
4. Gésso; ARTIGO T

5. Madeirgs; | 0z Governos dos Estados Unidos do
8. Quina; Brasil ¢ da Bolivia, visando a estl.
7. Charque; { mular o intercambio de artigos culti-
8. Sal. ey " vados, produzides e/ou manufaturados
m » - lentre 08 dois paises, comprometem-se
PRODUTOS BRASILEIROS A .|a facllitar as optragles de importa-
. REM EXPORTADOS PARA A |cho e exportagdo, conforme o disposte

1 BOLIVIA no presente Convénio. -

1. Aglicar cra; - ARTIOO I .

2. Adnbos fodum e nltrogenallos O Govérno da Repiblica da Bol.
em geral; . _ lvia concorda em conceder todas &6
3. Ch4 e erva.mate V- 2T%%  |facilidades necessirias & exportacho,
4, ento ‘Pathnd para © Brasi, de artigos cultivados,
3. Gado para :emodum de cria & produzidos e/ou manufaturados de

de cortey— _

6. Inseticidas, ﬂmn!ddu seme~
lhantes; .

7. Instmmantu Q fermmentas rgri-

colas;
8. Juta ® mmmtmu de juta;
sobressalentes pars

vef-

automotares;
10. Produtas da ddenu‘gh local;
11. Soros e vadm pau uso humanc

Y Comercial com

2 de Guerra

wnm;oes que lhes

3¢ do Ato Institu.
@6 agésto de 1969,
u‘ﬁzo 83,

omemo apenso por
to, seja exe-
tho inteiramente

lbemn

rtubro de 1969;
) 81° da

José de‘ mlhdei Pinto

O3 Governog du Rstados Unidos do
Brasil e da iblica da Bolivia,

Animados do tradicional espirito de
cooperacho que carateriza a ieci.
ppca amizads dos seus povos, espl.
rito ésse reafirmado uma vez mais
Delo amplo entendimento s que che.
garam os dols paises no recente en.
contro ent.re 08 seus respectivos Mi.
nistros das Relagbes Extcriores nas
Cldades de Corumbé e Roboré, e

Desejosos de promover o desenvol
vimento do  IntercAmbio comercial,
bem como &- oolaboragho econbmica
entre os dois palses,

Resolveram gonclulr um Convénio
destinado & incrementar e regularizar
as atuais correntes do intercimbvio co.
mercial e, com é&sse objetivo, nomea-
ram seus Plenipotencidrios, a saber:

O Excelentissimo Senhor Juscelino

rias pars &

|2idos e/ou manufaturados,

origem boliviana. Por sua vez, o Go-
vérno Brasileiro conceder4 tédas as
fa.cmdadﬁ necesgirins para a impar-
tacio de

tais artigos no Brasil
ARTIOO0 1T

O @ovérno dos Estados Unidos do
Brasil concorda em conceder todas

ag facilidades necessries & exporia-
¢Ao, pars & Repiblica da Bolivia, de
artigos cultivados, produzidos e/ou
manufaturados de origem brasileira.
Por sua vez, o Govérno boliviano con-

ceders tddas as facllidades necessfi~
80 de tais artl-
gos na Repiblica da Bolivia,

ARTIGO XV
A exportachio e s impartacho dos

produtos origiparios de ambos os pai-

ses serbo autorizadas, ou estimuladas,
1| comforme o caso, pelos dois Governos
tendo em vista o equilibrio do res.
pectivo balango de pagamento,

Parhgrafo 1Unico.  As autoridades
competentes® de ambos 08 paises tro-
'ormagdes constantes com o

carfip inform
: objetivo de facilifar o comércio e

manter o equilibrio do intercAmbio.
ARTIOO V
Em casos excepcionals, a critério
das autoridades do pafs importador,
poderd ser exigida a comprovacio da
origem dos artigos cultivados, produ-
medlante
“certificado de origem” expedido pe-
las autoridades ou organismos eom.
petentes do pais exportador. A eri-
tério, também, das autoridades do
pais importador, poderio iguglinente
ser exigidos certificados de sanidade
vegetal, de defesa sanitaria animal,
desinfec¢Bo e de trnsito interno.
Partgrafo uinico, Serio gratuitos os
vistos conqua.res apostos em tais eer.
tificados.
ARTIGO VI
O regime de pagamentos entre os
dols paises, derivado do intercAmbio
a que se refere o presente Convénlo,|a.
serd executado em Cruzeiros e/ou Pe«
sos Boltvianos.
Parfgrafo unico. Mediante prévia
autorizacdo dos dols Governos, pode-
o ser também admitidas operagdes
de intercamblo em outras moedas, de
acérdo com as normas gerais estabe-
lecidas pelo regime de cambio € de
comércio exteérior em vigor em cada
ARTIGO VI
Para 0 trgnsporte das mercadorias
compreendidas no presente Convénlo,
utilizar.se-40, preferentemente, em-
présas transportadoras brasileiras ou
bolivianas, sempre que isto nao signi-
fique encarecimento dos fretes ou
atraso na expedicho,
Parégrafo unico. As operagdes de
seguro € rességuro das mercadorias

efetuar-se-do, de preferéncia, através

de companhxas bxasuexras e/ou boli.

Kubitschek de Oliveira, Presidente da|Vianas.
Republica dos ¥stados Unidos do ARTIGO VIIY
Brasil, a Bua Exceléncia o Senhor| As entregas ,dos artigos cultivados,

Jesé Carlos de Macedo Soares, Mi-

produzidos €¢/ou manufaturados,

fm-

\

o

Qdos entre éntidades
3h emprésas privadas de am

eﬁ%ﬁw

ARTIGO IX
Qs sartigos cultivados, Produz’dos
e/0u ma.hufaturados,\lnbercmbmdos
nos $&rmos do presenteé CQonvénio, es.
tarfic sujeitos aos regimes .internos
dos dois paises interesSados e desti.
par.se-80, exclusivamente, a0 consu-
mo ou industrializagBo no pais im.

or, ndo podendo Ser reexpo.La.
dos, salvo acordo em cada
caso, entre os_dofs Governos.

~ ARTICO X

As Partes Contratantes acordam em
criar duas Comissbes Mistas Perma-
nentes, com sede no Rio de Janeiro
e em La Paz integradas por repre.
sentantes dos dols paises, 85 Quais
funcionarfio como Orgios assessores
de ambas as Partes, formulando ree
comendagBes sbbre o desenvolvimento
do comércio em geral e sthre tudo
aquilo que vise & remocho de quais-
quer obstéculos que s€¢ oponham 8o
llvre curso do intercAmbio. As refe-
ridas Comissbes reunir.se.fo, sob a
forma de Comissgo Mista Plena, em
uma das duss Capitais, quando con.
vocadas por um ou outro Govérno,

Os Governos das Estados Unidos do
Brasil e da Republica da Bohvia,

Desejosos de fortalecer a.nda tna.s
os tradicionais lagos de amuzace gue
0s unem, e convencidos da necessi-
dade de promover o desenvolvimento
econfmico dos seus Trespectivos pai-
ses através de uma politica que con-
temple medidas destinadas a estimu.
lar, em condi¢fes mutuamente vania-
josas, & cooperagho econdmica e téc-
nics, em seus diferentes aspectos,

Resolveram concluir um Convénio
com tal vbjetivo e, para ésse fim, no-
mearam geus Plenipotenciarios, 8 SA-
ber: - .
8ua Exceléncia o Senhor Juscelino
Kubltschek de Oliveirs, Presidente da
Republica dos Estados Unidos do Bra-
sil, & Sua Exceléncia Senhor José
Carlog de Macedo Soares, Ministro de
Estado das Relagbes Exteriores, e

Sua Exceléncia o Senhor Hernén
Siles Zuazo, Presidente Constitucional
da R.epﬁbllca. da Bolivia, a Sua Exce-
léncia Benhor Manuel Barrau Peldez,
Ministzo no Despacho das Re!l agées
Exteriores.

Os quals, depois de haverem exi-
bido os seus Plenos Podéres, achados
em boa e devida forma, convieram no

mediante acdrdo prévio.

Paragrafo unico. A oconstituicio e
o modo de funcionamento das Comis-
soes Mistas Permanentes serfio acor-
dedos por troca de notas entre os
dois Govérnos.

ARTICO XI

O presente Convénio terd a dura-
¢fo de trés anos e serd prorrogado,
automaticam>nte, por periodos anusis,
nmenoséme irés meses antes da
expiraciio de qualquer perfodo, um ou
outro Govérno manifeste o desejo de
denuncif-lo, Seré aprovado de acdrde
com as normas constitucionais de cada
um dos paises signatéries e entrard
em vigor a partir da data da trocs
dos instrumentos de ratificacdo, a
reﬂl;.ar-se na Cldade do Rio de Ja.
ne

Em 1é do que, os Plenipotenciirios
acime nomeados tlrmam e selam o
presente Convénio, ém dois exempla-
res igualmente autenﬂoos nos idio-
mas portugués e espanhol, na Cidade
de La Paz, aos vinte ¢ nove dias do
més de marco de mil novecentos e
cinqiients € oito.

José Carlos de Macedo Soares
Manuel Burrau Peldez

DEC‘RE'IO Ne 85 44 — pr 13 px
OUTUBRO DX 1969

Promulga o Convénio de Cooperagho
Econdmica e Técnica com a Bolivia. |
Os Ministros da Marinha de Guesrs,

do Exército e da Aeroniutica MNijli.

tar, havendo o Congresso Nacional
aprovado pelo Decreto Legislativo nid-
mero 29, de 1983, o Convénio de Co-
operacho Econdmica e Técnica, assi-
nr .o entre a Repiblica Federativa do

Brasi] e a Bolivia, em La Paz, em 29

de margo de 1958;

E havendo o referido Convénlo en.
trado em vigor, conforme geu artigo
XIII, em 29 de margo de 1058;

Usando das atribuicdes que lhes
confere © artigo 1° do Ato Institu-
cional n? 12, de 31 de agbsto de 1969
combinado com o artigo 83. item I
da_Constituicdo;

Decretain que 0 mesmo, apenso por

copia a0 presente Decreto, seja exe-

cutado e cumprido tio inteiramente
como néle se contém,

Bras{lia, 13 de outubro de 1869;
148° da Independéncia e 8i°¢ da
Reptblica,

AUCUSTO HAMANN RADEMAXER

GRUNEWALD .
Avrir1o pE LyRA ‘TAvARed

MiArcI0 DE Souza E MELO

José de Magalhdes Pinio

seguinte;
AT X

Os Governos dos Estados Unidos
do Brasil ¢ da Reptblica da Bollvia,
no desejo de contribuir para o decen.
volvimento des suas economias, sobre-
tudo no que concerne ao incremento
des suas poasibilidades de producio,
a0 melhoramento dos seus sistemas de
tmansporte ¢ & intensificagdo do seu
comércio nupmeo. facilitarfo,” nas
condiches tabelecidas no presentg.
Convénio, a- renllzu;&o de planos de

cooperacho econdmica e técniea.
7 ARTIGO T

Pua 8 consecugfio dos objetivol
enunciados - o artigo I, os Qovernos
dos mtadosumdos domuﬂedl
Repliblica da Bolivia .autorizarfo o
fornecimento de bens de producdo,
mediagnte pagamento & ‘prazo, por

ndeionals, & smprésas macionais ds
regulamenws vigentes em ambos _os
paises e nos térmos do presente con-
vénio,

ARTIGO IIT

Os planos para ©0s forneclmentos
mencionados no artigo II deverfio ser
aprovados, em cada caso, pelas auto.
tidades competentes de ambos os pai-
ses, aplés prévio exame e récomens
dacﬂo pela Comiss&o Mista de Coope~
racho Econdmica e Técnica, de que
trata o artigo XII do presente Con-
venio.

ARTIGO IV

As autoridades do pais ds cmprésa
que receber os fornecimentos, na for=
me dos.artigos anteriores, permitirio,
seém restrigoes, a fransferéncia, para
o outro pais, das somas devidas, nos
respectivos vencimentos,

ARTIGO V

Cada Parte Contratante autorizars,
mediante recomendagio da Comissao
Mista “de Cooperagio Econbémica e
Técmea, de que trata o art'go,XII,

e prévia aprovacéo da outra Parte, a
exportagho de bens de producio, a
titulo de investimentos de capital, des-
tinados & criaglio de novas ativicae
des industriais ou agricolas, no terri.
tério da outra, ou ao aprimoramento
de empreendimentos Industria's cu
agricdblas J4 existentes.

ARTIGO VI

Aos empreendimentos e acs capitais
investidos de uma das Partes Contra»
tantes no territério da outra, sert

garantido, no gué concerne & remcssyk

outra Purie, de acOrdo com a5 leis o .

—een

parte das suas respeciivas emprésas



